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1. FEJEZET

— Bonsoir, iidvozlom a Chariton Endevours nevében. Miben segithetek?

— Célia d’Argent-t kérem.

— Megkérdezhetem, ki van a vonalban?

- Loukis Liordis akar beszélni vele.

— En vagyok Célia d’Argent. Mit tehetek énért, Mr. Liordis?

Csak egy kis sziinet arulta el, hogy az tligyfele megértette a célzdst. De Loukis Liordis, a gorog
millidrdos, a kozismert playboy, aki jelenleg a legnagyobb bossziisagot okozza neki, mar az elmult
hetekben az oriilet hatarara sodorta.

- Személyesen fogadja a hivasait? — kérdezte a férfi ganyosan.

— Este fél tizkor igen, Mr. Liordis.

— Mi koze van ehhez az idének?

O, ez a szemtelen pasas!

Célia vett egy mély lélegzetet, és megvizsgalta a tiikorképét az iroddja ablakdban. Lehet, hogy
Loukis az els6 tigyfele, és 6 az oka a sikernek, amit Célia és az iizlettarsa, Ella Riding az elmult
hénapokban elértek, de ez még nem jelenti, hogy kedvelnie kellene, vagy sz6 nélkiil kovetnie
minden utasitasat.

- Meg tudja magyarazni nekem, miért nem tartja meg az igéretét, Mademoiselle D’Argent?

Célia a homlokat rancolta, és fejben végigment a rendezvényeken, amelyeket a kozelmultban
szerveztek neki.

— Nem biztos, hogy tudom kovetni ont, Mr. Liordis...

— Akkor beszélek Ellaval.

Célia Osszeszoritotta a fogat. Utalta, hogy a férfi szavai félelmet valtottak ki bel6le. Es azt is
utdlta, hogy felgyorsult a pulzusa, és bizonytalansag toltotte el.

— Attdl tartok, ez nem lehetséges.

— Miért nem?

- Amint mondtam, Ella jelenleg sziilési szabadsagon van.

— De azért biztos fel tudja venni a telefont.

- Nem, Liordis ar. De megragadom az alkalmat, hogy meghallgassam a panaszat. — Késoére jart,
Célia még nem vacsorazott, és a sietve bedobott ebéd mar csak tavoli emlék volt.

- Arra a tényre gondolok, hogy nem teljesitette a kotelezettségét.

- Milyen kotelezettségrol beszéliink pontosan?

- Hogy helyreallitsam a hirnevemet, Ms. D’Argent.

Célia lehuppant az irdasztali székére, és odapordiilt a szamitégépéhez.

- Elnézést, most néztem meg Gjra a céges levelezésiinket. Sehol nem irja, hogy a hirneve
helyreallitasaval kellene foglalkozunk. Mi arra szakosodtunk, hogy...

— Tudom, mire specializalédott, Ms. D’Argent. Mindazonaltal a sajtévisszhang az 6nok els6
rendezvénye utan nem volt éppen pozitiv.

— Ertem, mire gondol. A j6tékonysagi bal, amelyet 6n és a cége tdmogatott az Erythra Alapitvany
javara, taldn nem siilt el olyan jél, mint ahogy elképzeltiik. Ennek oka viszont az lehet, hogy 6n
nem tartotta elég fontosnak az eseményt ahhoz, hogy személyesen is részt vegyen rajta.

Hlvos csend volt a vonalban, és Célia tudta, hogy ezuttal til messzire ment. Nem az 6 dolga,
hogy kritizalja az ligyfeleket.

Tény, hogy 6 és az Ujsagirok is agy vélték, hogy a kozismert playboy ezuttal is egy nével —
feltehet6en egy szokével — toltotte azt az estét.

— Err6l majd kés6bb még beszéliink.

Miel6tt Célia felajdnlhatta volna, hogy talalkozzanak, a férfi letette a telefont.



Mit tettem?

Célia soha nem beszélt durvan masokkal, f6leg nem a legjobb tigyfelével. De Loukis az elmult
honapokban szinte az oriiletbe kergette 6t és a csapatat.

Amidta Ella meggydzte, hogy szerzodést kosson vele, a Chariton Endevours tobb tigyfelet is
szerzett, és az 0sszes alkalmazott 1atastdl vakulasig dolgozott. Csak az elmult honapban tizenkét
rendezvényt szerveztek, és mindezt Ella nélkdil...

Oszintén szolva, Célia kimeriilt volt. Ez volt az egyetlen oka annak, hogy elvesztette a nyugalmat,
és egyszertien kimondta, amire gondolt.

Kissé remeg0 kézzel tette le a telefont. Holnap majd karenyhitést kell végeznie, de most csak
haza akart menni, és aludni. Es taldin meginni egy pohdar h{ivés ausztral pinot gris-t.

Ez a gondolat az apjara emlékeztette. A biiszke francia férfi elborzadt volna a lanya izlésén. De
ahogy Célia az éjszakai Parizs utcdit nézte, lerazta magardl az apjara vonatkozé gondolatokat.

Felkapta a taskajat és a kulcsait, kilépett az épiiletbol, bezarta maga mogott az ajtédt, és megallt
ajardan.

O, az a pimasz Liordis!

Loukis Liordis fél 6raval ezel6tt talalt egy parkoléhelyet kozvetleniil a Chariton Endevours elott. Alig
tizpercefejeztebe atelefonbeszélgetést Céliad’Argent-nal, ésmostafranciaorszagitartézkodasahoz
bérelt elegdns McLarenjének délve olvasta a mobiltelefonjan a legijabb spekulaciékat a malt heti
jotékonysagi balrél vald tdvolmaraddsaval kapcsolatban.

Véletleniil vette csak észre, hogy a n6 elhagyta az épiiletet. Ez részben a jellegtelen, bézsszini
felsojének volt koszonhetd, amely szinte beleolvadt a mogotte 1évo falba. Csak a fekete farmer
arulta el, hogy ott all.

— Ms. D’Argent, ahogy mondtam, beszélniink kell! — 1épett kozelebb a n6hoz.

— De nem most.

— Holnap reggel visszarepiilok Gorogorszagba. — A férfi az 6rajara pillantott, bar pontosan tudta,
mennyi az id6. Aztan kinyitotta a kocsija utasoldali ajtajat. — Mehetiink?

— Mit képzel? - sziszegte a 1any, majd nagy ivben kikeriilte, mintha veszélyt jelentene.

— Célia! - kialtotta, miel6tt a lany tal messze keriilt volna téle. — Tényleg beszélniink kell.

Latta, hogy a lany mély leveg6t vesz, és eszébe jutott, milyen szépnek taldlta mindig is. Az arca
szinte foldontuli szépségli volt az unalmas ruha folott. Finom arccsontok, telt ajkak, borostyanszini
szempar, mely most tagra nyilt a dobbenett6l. Lofarokba fogott haja barndn csillogott az utcai
ldampak fényében, és finom, krémszinG borén szepldk latszottak. De barmennyire vonzonak és
iditonek talalta is a 1atvanyt Loukis, nem ezért volt itt.

— Liordis dar, sajnalom, de tényleg ennem kell valamit.

— Van foglalt asztalom a Comte Croix-ban.

— En... aligha vagyok tgy oltozve...

— Mivel velem vagy, biztos vagyok benne, hogy kivételt tesznek.

Enyhe pir boritotta el a n6 arcat, és szinte lathatatlanna tette a szeplOket. A férfi ismét kinyitotta
az utasoldali ajtot, és ahogy Célia elhaladt mellette, mélyen beszivta a narancs és a gyogynovények
édes illatat. Ma este azonban nem csabulhat el, és a kovetkez6 években sem.

Ebben a pillanatban udjra elatkozta az anyjat, és elkiildte a pokolba.

Célia mélyen belesiippedt a sportkocsi boriilésébe, és azt kivanta, barcsak mashol lenne.

Ami azt illeti, nem volt vak: a hirhedt gorog playboy és millidrdos nagyon joképli pasi volt.
Sarl, hullamos fekete hajat hatrafésiilte magas homlokabdl, mintha csak az arca klasszikus
szépségét akarna hangsulyozni. SOtét szemének szine az eszpresszdéra emlékeztette 6t mar az
els6 talalkozasukkor is.

Nem sokkal azel6tt, hogy Ella sziilési szabadsagra ment, a férfi bejott az irodaba, hogy joki-
vansagait fejezze ki neki, de futé megjelenése foldrengésként hatott Céliara. Egy biccentés, egy
gyors pillantds, de semmi tobb nem tortént. De ez a pillantas valamit fellobbantott benne, és ez



figyelmeztetés volt, hogy résen legyen a férfi kozelében.

Még mélyebbre csdszott az iilésen, és megprobalt lathatatlanna valni.

— Ha hatrébb akarja tolni az iilést...

— Non, merci.

A férfi csak bolintott, anélkiil hogy levenné a szemét az utrol.

Célia utdlta, hogy az Ella dltal toborzott arrogans tigyféllel kell tor6dnie, és aznap mar szazadszor
kivanta, barcsak legjobb bardtndje és iizlettarsa ne lenne sziilési szabadsagon. Ugyanakkor nem
irigyelte t6le a boldogsagot, amit Roman oldalan talalt meg.

Hirtelen kiszakadt a gondolataibol, amikor az auté lekanyarodott a sugaratrol, és a hires parizsi
luxusétterem fényesen kivilagitott bejarata felé vette az iranyt.

Célia nagy levegoOt vett. Igen, valészintileg 6 a legvonzébb férfi, akit valaha latott, de egyben
hihetetleniil idegesito is volt. Amikor Loukis kiszallt a kocsibdl, kinyitotta az utasoldali ajtét, és a
kezét nyujtotta neki.

Gyerekes dolog lett volna visszautasitani a gesztust, ezért Célia a férfi kezére tette a kezét, mire
a levegd koriilotte megtelt elektromossaggal. A férfi 0sszerancolta a szemoldokét, mintha 6 is
zavarban lenne, amit6l Célia szivverése felgyorsult, és a szive ugyanabban a ritmusban vert, mint
a férfi pulzusa.

Miutan Loukis hanyagul odadobta a kocsikulcsot a parkol6fitnak, intett neki, hogy menjen elore.

A fopincér becsmérld pillantasa nem keriilte el Célia figyelmét, és a haragja azonnal Gjra
fellangolt. Nincs megfelel6en oltozve egy ilyen szinvonalu étteremhez. Persze tiz perccel ezelott
még azt sem tudta, hogy idejon.

Varta, hogy Loukis elnézést kér a ruhdja miatt, ehelyett meglep6dve latta, hogy a férfi szemében
acélos csillogds jelenik meg.

Kovették a fépincért a kis asztalok mellett, és Célia rimosolygott, amikor az kihuzta neki a széket.

— Hozhatom a borlapot?

— Arra nincs sziikség. Egy liveg Pouilly-Fuissé-t és a napi halételt fogjuk kérni.

— Bien siir.

— Merci — mondta Célia. Ugy dontott, nem vesz tudomadst arrdl, hogy a férfi nem kérdezte meg a
borrdl vagy arrdl, hogy mit szeretne vacsorara, és megprobalta visszanyerni az onuralmat.

— Szoval, Mr. Liordis, mirol szeretne beszélni velem?

— Jotékonysagi estet kell szerveznie a nevemben.

- Rendben. Van valami konkrétabb elképzelése?

A férfi megrazta a fejét.

— Nincs. De a kovetkez6 néhany héten beliil sort kell keriteni ra.

Loukis szinte 1atta, ahogy Célia fejében kattognak a fogaskerekek. Diihkitorésre, elutasitasra vagy
legalabbis heves tiltakozdsra szamitott, de nem igy tortént.

— Legjobb lenne, ha egy gorog szervezetet tdmogatnék.

Célia bolintott. Ez a testtartas jol megmutatta hosszu, elegans nyakat, és Loukis most mar hdalas
volt, amiért azt a borzalmas, bézsszin(, kerek nyaku pulévert viseli.

Amikor el0szor taldlkozott vele a parizsi iroddjukban, nehezen tudta elszakitani réla a tekintetét.
A vagy, amely a lany lattan atjarta, olyan eros volt, hogy a lelke mélyéig megrazta. De mar akkor
is tudta, hogy nem engedhet ennek a vdgynak. Nemcsak azért, mert munkakapcsolatban vannak,
hanem mert nem véllalhatja a kockazatot.

Ismét kényszeritette magat, hogy levegye a szemét a lany nyakanak ivérél, amikor Célia ismét
ranézett.

— Tobb idére van sziikségem. Mi a legtavolabbi hatarid6?

Loukis nem tudta, miért zavarja annyira a lany visszafogottviselkedése. Elvégre pontosan ezt
kovetelte meg mindenkit6l, akivel tizletelt. De Célia esetében ez... nem tlint helyénvalonak.

- Junius vége. — Majdnem azt mondta, hogy még a tanév vége el6tt, de ez teljesen elfogadhatatlan



lett volna. Senki sem tudhatja meg, miért van sziikség erre az eseményre ilyen hamar. A legaprébb
részlet is veszélyes lett volna, ha nyilvanossagra keriil, és ezt nem hagyhatta.

— Tehat négy hetem van ra?

— Igen.

— Van valami konkrét elképzelése a rendezvénnyel kapcsolatban?

— Csak azt, hogy minél pozitivabb hatdsa legyen radm nézve.

— Mit gondol a mtivészetr6l?

— Van néhdny matargyam.

— Hajlando lenne megvalni t6lik?

— Ha muszdj... — Mindentdl megvdlna, ha az segitene neki ebben az tigyben!

Célia gondolatait a sommelier megjelenése szakitotta félbe. Megmutatta Loukisnak az iiveget,
de 6 Célia felé mutatott. Aztdn figyelte, ahogy a lany meglotyogteti a poharaba kitoltott bort,
miel6tt megszagolja, aztan kortyol bel6le, majd helyesléen bolint. Loukis ismét zavarba jott etto6l
a n6tol, aki gy nézett ki, mintha az egész oltozéke olcsobb lenne, mint az az tiveg bor, amit éppen
meg akartak inni. Az arckifejezésébdl itélve a sommelier osztotta a nézetét, de természetesen nem
szolt semmit, csak toltott nekik, és tavozott.

— Mi a fontosabb az 6n szamadra: a vendégek szama és a nyilvanossag, vagy az 0sszegyujtott
pénz?

Loukisnak ez volt az utolso esélye, hogy helyreallitsa a megromlott hirnevét.

- Ez egy teszt? — tért ki a kérdés eldl.

— Nem. Olyan kérdés, amely segit eldonteni, melyik szervezethez forduljak. Ha az a cél, hogy
a lehet6 legnagyobb hasznot hozza a jotékonysagi rendezvény, akkor egy raszoruldkat segit6
alapitvanyt valasztanék. Ha viszont a lehet6 legnagyobb személyes eldény a cél onre nézve, akkor
olyan civil szervezetet keresnék, amely sok hirességet és ezdltal figyelmet tud vonzani.

— Gondolom, mindkett6t nem tudja elérni...

— Mr. Liordis, mi 6sszehozzuk a jotékonysagi szervezeteket és a vallalkozokat. Es higgye el,
szemérmetlen 0sszeget fogok felszamolni ezért. Ne tévedjen, ez egyben lizlet is.

A lany furcsa keveréke volt az acélos elszantsagnak és a szelidségnek.

— Mennyire szemérmetlen 0sszegrol van sz6?

— Nagyon — mondta finom mosollyal Célia. Aztan ivott egy kortyot a borbdl, és a szeme egy
pillanatra 0sszeszukiilt, miel6tt letette a poharat.

— Nem izlik a bor?

— Ma este egy ausztral pinot gris-t, egy tanyér levest és egy epizddot terveztem a kedvenc soro-
zatombdl. - Megvonta a vallat, mintha azt akarnd mondani: és mégis itt vagyok.

Harom évvel ezel6tt a férfit semmi sem akadalyozta volna meg abban, hogy erre valami
kétértelmil megjegyzést ne tegyen. De akkoriban mds ember volt.

Hirtelen blntudata tamadt, amiért megfosztotta a lanyt egy csendes estétol, amelyet
nyilvanval6an nagyon vart. Most el0szor vette észre a kimertiltség jeleit a szeme koriil. De nem
kellene tor6dnie Célia faradtsagaval. A n6 megadja neki, amire sziiksége van, és kész.

— Szoval junius végére megszervezi az eseményt?

— Igen. Egy feltétellel.

- Mi az?

— Hogy ezuttal 6n, Mr. Liordis, ott lesz.

Célia latta, hogy a férfi szeme Osszesziikiil. Ugy érezte, mintha ez mar nem is iizleti beszélgetés
lenne, mintha Loukis hirneve feledésbe meriilt volna. Egy pillanatra azt hitte, hogy a férfi ki akar
kezdeni vele... de aztdn minden 1agysag eltiint a tekintetébol.

— Nem azért mondom, hogy bosszantsam — magyardzta gyorsan. — De ha el akarja érni a céljat,
fontos, hogy személyesen is jelen legyen.

- Ott leszek.

A pincér hozta az ételt, de Célia hirtelen mar nem volt éhes, pedig a kagyloval és homarral toltott
ravioli illata nagyon finom volt. Loukis athato tekintete alatt kényszeritette magat, hogy felvegye



a villat, és beleharapjon a toltott tésztaba.

Soha nem volt még olyan férfi tarsasagaban, aki ilyen jél hasznalta volna az érzékiségét. Nem
tagadhatta, milyen nagy hatdssal volt rd. De ez nem jelenti azt, hogy engednie kellene neki.

A legutdbbi alkalom, amikor ilyesmit csindlt, katasztrofaval végz6dott. Ra kellett jonnie, hogy
az exét soha nem 6 érdekelte, csak a pénz és az apja elismerése. Akkor megfogadta, hogy nem
koveti el még egyszer ugyanazt a hibat.

Elszdntan evett egy falatot, aztdn egy masodikat és egy harmadikat is, anélkiil hogy Loukisra
figyelt volna. Tekintetét a tanyérjara szegezte, és sajnalta, hogy a gondolatai elvették az étvagyat.

Amikor végre kiliriilt a tanyér, és Gijra felnézett, 1atta, hogy Loukis nemcsak befejezte az étkezést,
hanem egy elég nagy Osszeget le is tett az asztalra.

- Hazaviszem — mondta a férfi.

Célia attdl tartott, hogy az ajanlatban valami hatsé szandék rejlik.

— Erre semmi sziikség — magyardzta, mert nem allt szandékaban Loukis Liordist a lakasa
kozelébe engedni.

A férfi olyan pillantdst vetett ra, amely egy jéghegyet is megolvasztott volna.

— Igy neveltek.

— Hazataldlok egyediil is, de k0szonom az ajanlatot.

Feldlltak, és a férfi olyan szorosan kovette, hogy Célia azt hitte, érzi a teste melegét.

Az ajtondllo taxit hivott neki. Amikor a kocsi megdllt, Loukis kinyitotta neki az ajtot.

- Varom, hogy halljak magardl és a tervek alakulasarol — mondta. — Addig is tegyen maganak és
a vilagnak egy nagy szivességet, Ms. D’Argent, és égesse el ezt a puldvert.

Azzal becsukta az ajtot, miel6tt Célia barmit is valaszolhatott volna, és eltlint az éjszakaban.



2. FEJEZET

Huszonot nappal, négyszdzharminchdrom e-maillel, szdzhuszonnyolc éranyi megbeszéléssel,
szaztizenkilenc meghivassal és két repiiléuttal késébb Célia egy athéni rendezvényteremben allt,
ahonnan csodas kilatas nyilt az Akropoliszra.

Faradt volt azon az estén is, amikor Loukisszal vacsorazott, de ma teljesen kimeriilt volt. Sze-
rencsére a nagy esemény néhany 6ran beliil véget ér, és akkor végre aludhat.

Ennek ellenére be kellett ismernie, hogy amit egyiitt elértek, az maga volt a csoda. Két oszlop
kozott sétdlt, ahol a vendégeket fogadtdk, aztdn belépett a nagy, vildgos, granitpadlos terembe.
Az egykori raktarépiilet galériaja tokéletes volt a mai alkalomra.

A terem egyszertsége tokéletesen kiemelte Loukis és a hasonléan gazdag gyljtok lenyligozé
darabjait: a vilag leghiresebb modern festéinek élénk szineit, a régebbi remekmivek tompabb
arnyalatait, a mult szazadi szobrok alakjait.

Céliarovid idére elmeriilt akornyezet szépségében, amig megnem hallotta a cip6sarkak koppana-
sat. Megfordult, és 1atta, hogy Sia Keating, a hires nemzetkozi aukciéshaz, a Bonnaire értékbecsloje
kozeledik felé. Mint mindig, Célia most sem tudta levenni a szemét a n6 arcat keretez6 langvoros
flrtokrol.

— Célia, annyira oriilok, hogy latlak! — mondta Sia, és meleg oleléssel tidvozolte Céliat.

— Enis - valaszolta a lany. - Nem tudom eléggé megkoszonni, hogy ilyen révid id6 alatt lehetévé
tetted mindezt.

— Minden a helyén van?

— Igen. A mivek dokumentdacioja teljes és pontos, és be kell vallanom, nagyon leny(ig6z6. — Célia
elmosolyodott. — Es az, hogy a Bonnaire az egyik timogato, igazi bravur.

Sia mosolya kissé elhalvanyult.

— Nos, beleegyeztek, de csak ha a sajat szabadidomben végzem az értékbecslést.

Célia a homlokat rancolta.

— A szabadidédben? Biztos vagyok benne, hogy...

Sia mosolya ezuttal Oszinte volt.

— Minden rendben van. Jo, hogy részese lehetek egy ilyen eseménynek.

Célia Sia karjara tette a kezét. Miota néhdny éve egy jotékonysagi rendezvényen taldlkoztak,
baratnok lettek. Az a tény, hogy mindkett6jiiknek problémai voltak a sziileikkel, kozelebb hozta
Oket egymadshoz.

— Alig merem megkérdezni... — Sia ranézett.

— Ot éve nem lattam egyikiiket sem — vélaszolta Célia, aki tudta, hogy a kérdés a sziileir6l szol.

Sia mobiltelefonja csipogott, és bocsanatkérd pillantast vetett ra, miel6tt kivette a taskajabol.
Megrazta a fejét, és azt mondta:

— Sajnalom. A gép néhany 6ra malva indul.

Sikeres estét kivanva, és megigérve, hogy hamarosan Parizsban Gjra taldlkoznak, Sia elt(int, és
Célia ismét egyediil maradt a teremben. Végigsétalt a mlalkotasok kozott, amelyek remélhet6leg
sok pénzt és j6 sajtovisszhangot fognak hozni.

A galéria végében a negyvenot alkalmazott, akiket erre az estére béreltek fel, éppen a vendégek
szamadra készitették a szendvicseket és az italokat. Az drverezd mar megérkezett, és az utolsé
elokésziileteket végezte. Célia mély levegot vett, hogy megnyugtassa ideges gyomrat.

Ritkan fordult el6, hogy kozponti szerepet jatszott az ilyen eseményeken. Ezt dltaldban Ella
vallalta.

Grimaszolt, amikor lenézett a fekete nadragjara és fehér selyemblizara. Persze jobb, mint a bézs
puldver, de Loukis biztosan taldlna benne hibat.

Célia minden megkeresett pénze vagy a cégre, vagy a lakdsara ment el.



Az apja elborzadna, ha 1atna a kis padlasszobdjat, amelynek semmi koze nem volt ahhoz a
palotaszer( birtokhoz, ahol felnétt. Es bar ott fénytizé életet élt, még mindig megborzongott az
emlékektol.

»A gyerekeket latni kell, de hallani nem” - ez volt apja mottoja. Célia elgondolkodott azon, vajon
masképp alakultak volna-e a dolgok, ha fitnak sziiletik, ahogy az apja szerette volna. Vajon akkor
megkimélte volna 6t a sok rosszallastol?

Kozeled6 1éptek szakitottak ki a gondolataibdl. Megfordult, és latta, hogy Loukis kozeledik felé.
A jarasa egyszerre volt laza és magabiztos. Fekete szmokingot viselt fehér inggel, a legfels6 gomb
kigombolva, a csokornyakkendd a kezében — tigy nézett ki, mint aki inkabb befejezni késziil az estét,
nem elkezdeni. Mintha épp most szallt volna ki az agybol egy titokzatos nével. Ez a gondolat olyan
képeket csalt Célia fejébe, amelyek azonnal elfeledtették vele a gondosan el6készitett tidvozlést.

— Minden készen all? - tdmadta le Loukis.

- Igen.

A lany kinyujtotta felé a kezét, mire a férfi homlokrancolva atadta neki a csokornyakkendot,
amit Célia kisimitott, miel6tt kozelebb 1épett Loukishoz, és megkototte. A mozdulat automatikus
volt, egy gyermekkori emlék tiikorképe, amikor az anyjat figyelte, ahogy ugyanezt csindlta az
apjaval.

A férfi arcszeszének illata megcsapta az orrat, és er6sen kellett koncentrdlnia a feladatara, hogy
ne tegye a kezét a mellkasdra. Amint a csokornyakkendo a helyére keriilt, hatralépett egy lépést.

— Nem hiszem, hogy ezt valaha is megtette volna valaki — mondta Loukis.

A lany megvonta a vallat, mintha azt mondand, hogy semmiség, és neki el kellett forditania a
szemét, 0sszeszoritania a fogat, hogy megkiizdjon a lany altal kivaltott izgalommal.

De az érzéki oromok gondolatat felvaltotta a hiiga képe. A zokogo tizévesek rettenetesek tudnak
lenni!

— Itt van mar az arverez6?

Ugy tiint, Célia megérezte a hirtelen hangulatvaltozast, mert még egy 1épést hatralt.

- Igen.

~-Esa...

- A mutargyak felmérése megtortént, a személyzet mar késziti az ételeket és italokat, a fotosok
mar ott varakoznak a voros szonyeg szélén, és harom lemondastodl eltekintve minden vendég itt
lesz.

Loukis bélintott.

- J6. Indulnunk kell.

— Miért kellene...

— Meg kell jelenniink a voros szonyegen. A limuzin az épiilet mogott var, hogy korbehajtson a
haztomb koriil, hogy megtehessiik a nagy belépénket.

A rémiilet kiiilt Célia arcara.

— Nem tehetem... Nem fogom...

- Megteheti, és meg is fogja tenni.

— Nem, Loukis. Nem fogok végigsétalni a voros szonyegen. Nem tehetem...

- Hogy velem mutatkozzon? — fejezte be a mondatot a férfi.

Volt id6, amikor semmi mdasra nem tudott gondolni, csak a sajat érzéki 6romeire. Visszatekintve
felismerte, hogy érzelmileg sivar gyermekkora utdn kétségbeesetten vagyott a gondtalansagra.

Botranyos cimlapokat provokalt, csak hogy megmutassa, mennyire nem érdekli a felhajtas.
Nevetett, amikor a hircsatorndk és az ujsdgok vilagszerte karorvendden szamoltak be a még
botranyosabb anyjdval valé versengésérol.

De Célia visszautasitdsa fajt neki, mert az elmult hénapban szorosan egydiitt dolgoztak a mai
esemény megszervezésén. Ez id6 alatt apranként egyre tobbet mutatott meg a ldnynak az igazi
énjébol.

— Nem, Loukis, err6l szé sem volt...

- Semmi baj — szakitotta félbe a férfi. Anélkiil hogy még egy pillantast vetett volna ra, sarkon



fordult, és elhagyta a termet.

Itt az ideje, hogy arra koncentraljon, miért is olyan fontos ez az este. Hirom évvel ezel6tt az anyja
minden figyelmeztetés nélkiil a kiiszobén hagyott egy hétéves kislanyt. Az egyetlen magyarazata
az volt: ,A higod” - aztdn elment. Anélkiil hogy megmondta volna, mikor jon vissza, anélkiil
hogy bocsanatot kért volna, anélkiil hogy anyagi tdmogatdast nyujtott volna, so6t még ruhat vagy
mas holmit sem hozott. Hat hénappal ezel6tt pedig keresetet nyujtott be a felligyeleti jogért, ami
nagyon sziven {itotte Loukist.

Mire a limuzin hatsoé iilésébe siippedt, visszanyerte a kontrollt a 1égzése felett, és tigy dontott,
jobb is, ha Célia nélkiil megy végig a voros szonyegen. Amikor a limuzin megallt az épiilet el6tt, és
az els6 vakuk kigyulladtak, mar Gjra a legelbivol6bb mosolyat 6ltotte magara.

Nem varta meg, hogy a sofér kiszalljon, hanem maga nyitotta ki az autd ajtajat, és kiszallt.
Leny(igoz6 volt, mennyi hiresség fogadta el a meghivasat. Nem volt annyira hit, hogy azt higgye,
maga miatt. A neve némi tekintélyt képviselt az iizleti vilagban, és a személyes vagyona tobb
milliardra ragott az apja kemény munkajanak koszonhet6en. De a ravaszsaga, az intellektusa és a
meggyozo ereje csaknem megharomszorozta a hajozasi vallalat bevételét.

Mindez boldogga tette az igazgatOtandacs tagjait, az anyjat pedig még mohobba, kiilonosen az
apja halala utan.

Loukis semmiképp sem akart meghdzasodni, még azért sem, hogy megfeleljen a bir6sag régimaédi
nézeteinek arrol, milyennek kell lennie egy csaladnak. Mert a ,,csalad” hatarozottan nem tett jot
neki.

Ma azonban mindennek tokéletesnek kell lennie.

gy amikor a vakuk megvildgitottak az éjszakat, mosolyt villantott, integetett, és meg-megallt,
hogy valaszoljon a riporterek kérdéseire.

— Milyen csodalatos esemény, Célia! Tényleg hihetetlen munkat végeztél, nem is beszélve a hihetetlen
0sszegrol, ami osszegytlt.

— Nagyon szivesen. Az Estia egy csodalatos szervezet, amely nagyon kozel all Loukis szivéhez. —
Az Estia elnoke felvonta a szemoldokét, de kommentar nélkiil elfogadta a lany kijelentését. — Loukis
Liordis részt vett a ma esti eseményt érinté6 minden dontésben. Nagyon fontos volt szamdra, hogy
minden tokéletes legyen.

Es igy is volt. Biztos volt benne, hogy ez az este mindkét céljat elérte: az emberek adomanyozasra
vald 0sztonzését és Loukis hirnevének javitasat.

Az esemény alatt latta, hogy a férfi minden vendéggel elbeszélget, és kozben probalt nem
tudomast venni anék elismer6 pillantasair6l. Nem mintha hibaztatta volna 6ket. Loukis egyszeriien
lenyig6z6 volt.

— Oriilok, hogy elégedett, Mr. Sideris.

Loukis hirtelen kozelségétdl Célia Osszerezzent, amit sajnos mindkét férfi észrevett. Erezte,
ahogy a pir felkaszik az arcdra, és eldtkozta sadpadt borét. Loukis arckifejezése zavarodottsagot
vagy elégedetlenséget tiikrozott, taldn mindkett6t, miel6tt visszaforditotta a figyelmét az Estia
elnokére.

— Remélem, a jovoben is kapcsolatban maradunk — mondta, és kezet razott Siderisszel.

— Ez kolcsonos, Mr. Liordis — valaszolta a férfi, miel6tt a feleségével egyiitt visszavonult.

Célia el6vette amobiltelefonjat a nadragzsebébdl, és megnézte amai eseményrol irt kommenteket.

— Atiit6 siker lett, Mr. Liordis.

A férfi elvette t6le a mobiltelefont.

- Mi ez?

— A mai esemény Facebook-oldala — magyarazta a lany. — Tobb mint kétszazezer ember latta az
elmult négy 6raban.

— Kétszazezer? Ez nem hangzik tul soknak.

— Loukis, 6n azért mégsem egy Kardashian. Ez a szdm nagyszer( eredmény, higgye el.

— Kinek? Az Estidnak vagy nekem?



— Mindkett6jliknek — felelte Célia. — Ha ett6l jobban érzi magat, az On életrajzat nézték meg a
legtobben az oldalon. De talan boldogabb lesz, ha tudja, hogy szinte az 6sszes kozosségi médium
ezzel foglalkozik, ahogy négy nemzetkozi hiriigynokség is. Es 6t orszdgban a The Times reggeli
kiadasanak cimlapjan fog szerepelni.

— Mi a helyzet az amerikai sajtéval? Vajon 6k is beszamolnak roéla?

— Miért fontos ez? — A valaszért Célidnak nem kellett a mobiltelefonjira néznie. — Egyébként igen
- mondta. — Most boldog?

— Nai.

A lany szive egyre hevesebben vert, és miel6bb el akart menekiilni innen.

- Hova megy? — kérdezte a férfi, amikor hatat forditott neki.

— Vissza a szallodamba. Holnap reggel visszarepiilok Parizsba.

- Elviszem.

— K6szonom, el tudom intézni magam is...

- Velem jon, Célia.

Utdlta, hogy a férfi szavaitdl végigfutott rajta a borzongas. Mintha Loukis is rdjott volna az
utolsé mondat kétértelmuségére.

- Rendben.

— Az autom egy mellékutcaban parkol. Jobb, ha nem kertillink a sajto utjaba.

Loukis a hatara tette a kezét, és kikisérte a kis mellékutcaba, ahol a limuzin varta.

Célia belesiippedt a bérkarpitba, és lehunyta a szemét. Erezni akarta a j6l végzett munka miatti
biliszkeséget vagy barmit, ami eltereli a figyelmét a mellette il6 férfi jelenlétérol.

— Pezsgo6t? — kérdezte tole Loukis.

— Nem, merci — valaszolta.

Evek 6ta nem ivott pezsgét, mert az ize ttlsagosan is emlékeztette a mult fajdalmaira, az apja
rosszallasara, az arrogancidjara, a kétségbeesett varakozasra, hogy az apja végre megszereti 6t.

A halantéka mogott liikteto fejfajas kezd6dott. Az este és kiilonosen Loukis tul sok régi emléket
idézett fel benne. Férfiakrol, akik csak egy dolgot akartak — és ez soha nem 6 volt.

Gyulolte a kétségbeesést, amely feltamadt benne, és arra késztette, hogy olyan szakmat valasszon,
amely kozelebb hozza az apjahoz. Az eredmény azonban katasztréfalis volt.

Most el6szor gondolkodott el azon, hogy hany jotékonysagi szervezetnek kell segitenie ahhoz,
hogy ezt a foltot lemoshassa magarél. Hogy jovategye azt a kart, amit a naiv tervei okoztak.
Az apjanak mar a nevét sem viselte, és 0t éve nem latta 6t.

— Maga...

Barmit is akart kérdezni Loukis, a mobiltelefonja csorgése félbeszakitotta.

— Nai?

Gorog szavak 6zone toltotte be a kocsi belsejét. Bar Célia nem értette, mirdl van szo, érezte,
hogy valami nincs rendben.

Loukis elorehajolt, és mondott valamit a sof6rnek, majd a telefonba.

Alimuzin éles fordulatot vett, igy Célia Loukisnak titkozott. A férfi szorosan atolelte, amig az auto
ismét egyenesen nem haladt, aztan befejezte a hivast, és gy bamult maga elé, mintha szellemet
latott volna.

Célianak az ajkaba harapott, hogy ne tegye fel a szamos kérdést, ami atfutott az agyan.

— Musz4j... En... — Soha nem hallotta Loukist kiiszkddni a szavakkal, és el sem tudta képzelni,
mi okozhatta ezt a panikot. — Azonnal haza kell mennem!



